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Crisă în biserica ortodoxă din 
România.

A fa c e re a  cu  d e p u n e re a  m e tro p o -  
l i tu lu i  p r im a t  d in  R o m â n ia  a  p u s  în  
a g i ta ţ iu n e  f e b r i lă  ín t r é g a  ţ â r a .  M ă n ă 
s t i r e a  C ă ld ă ru ş a n i ,  u n d e  e i n te r n a t  c a  
s im p lu  c ă lu g ă r  m e tr o p o l i tu l  p r im a t  e s te  
a c u m a  lo cu l, u n d e  p e re g r in é z á  ó m en ii 
în  m a sse , s p re  a  v e d e a  p e  m a r t i r u l  
m e tr o p o l i t ,  ş i a  l u a  d e la  e l b in e c u v â n 
ta r e .

S e n t im e n tu l  re l ig io s  a  fo s t  lo v it  
p r in  m o d u l  n e d e m n  a l d e lă tu r â r e i  m e-  
t r o p o l i tu lu i  în  a se m e n e  m ă s u ră ,  în  c â t  
fem e ile  d in  s o c ie ta te a  c e a  m a i  în a l tă  
s ’a u  a f la t  în d e m n a te  a  d a  a d re s s e  m e- 
t ro p o l i tu lu i  p r im a t,  a d re s e  d e  a d e re n ţă ,  
c a  a c e le  s é d  a lin e  d u r e r e a  su fle té sc á  
p e n tr u  m o d u l  n e b ise r ic e sc  şi n e e u ro 
p e n e sc  c u  c a re  e t r a c ta t .

I n  p r e s a  d in  R o m â n ia  a fa c e re a  
a c é s ta  fo rm ă z ă  d e la  in i ţ ia r e a  s a  u n ic a  
m a te r ie  de  d e s b a te re .

S ’a  scos şi o b r o ş u r ă  în  a fa c e re a  
c u  d e tr o n a re a  m e tro p o li tu lu i ,  în  c a re  
în  m o d  te n d e n ţio s  se în c â rc ă  a  se j u 
s tif ic a  p ro c e d e re a  s in o d u lu i  ş i a  g u 
v e rn u lu i .  B ro ş u ra  a c é s ta  a c u m a  a  d e 
v e n it  m ă r f â  d e  v â n c ja re , c a re  o v â n d  
p r in  t â r g u r i le  ţe re i  j id a n i i  s p e c u la n ţi  
s p r e  s c a n d a lu l  b ise r ic e i o r to d o x e -o r ie n -  
ta le .

N o i n u  n e -a m  p u s  p e  te r e n u l  de 
p a r t i d  n ic i în  a fa c e re a  a c é s ta , d e  a c e a  
n u  lu ă m  d e  b a n i  b u n i  tó té  so ir ile  sen - 
s a ţio n a le , c a r i  cji d e  4* se la n s é z á  în  
p r e s a  c o n s e rv a tó re .

în ţe le g e m  şi se im  a p r e ţ ia  in d ig -  
n a ţ iu n e a  c o n s e rv a to r i lo r ,  c a r i  v ă d  t r a s ă  
în  t in ă  b is e r ic a  s tră m o ş ilo r  lo r , b is e 
r ic a  o r to d o x ă , la  c a re  a tâ t  d e  m u l t  
a u  ţ in u t  s tră m o ş ii  n o ş tr i ,  şi la  c a re  li
b e ra l is m u l  d e  a<ji n u  m a i  ţ in e  n im ic a , 
în ţe le g e m  in d ig n a ţ iu n e a  lo r  în  f a ţa  
f a p tu lu i ,  c ă  ce  e i c u  b u n e  in te n ţ iu n i  
a u  z id it  a p ró p e  u n  d e c e n iu , a c u m a  e 
a r u n c a t  în  n o ro iu  şi d is tru s  p e n tr u  
u n  v e a c , c u  tó té  a c e s te a  n o i n u  a m  
f ă c u t  a rm ă  d e  p a r t i d  d in  a c é s ta  ce- 
s tiu n e , c a re  a t in g e  o n ó re a  b is e r ic e i  o r 
to d o x e  d in  R o m â n ia .

FOITA.9

In cercul familiei.
(Urmare din Nr. 67.)

2. Capitalistului mai bine îi convine a 
da în un singur loc 3000 fl. adecă pe obli
gaţiuni de stat decât câte 100 fl. la 30 ómeni.

3. Capitalistul vrea se capete carnetele 
regulat şi la timp, ca se le póta da şi pe 
aceste mai departe cu dobândă. Acésta o 
póte căpăta numai dela bănci şi hârtii de va- 
lóre de ale statului şi nu dela agricultor care 
nici odată nu e regulat cu plata carnetelor.

„Ce privesce ajutorul meu la înfiinţarea 
unei case de păstrare în acésta comună, cum 
doresce primăriul, vă spun verde că nu mă 
dau la o parte ci férte bucuros fac totul ce 
'mi stă în putere fără de a pretinde vre-o 
plată. înainte de a vorbi despre înfiinţarea 
acestei case de ajutor trebue însă să fiu pus 
în cunoscinţă cu tóté împregiurârile acestei 
comune. 'Mi iau de acea voe a întreba de 
unde şi cum sau procurat pănă acum ómenii 
banii la cas de nevoe?“

La acésta întrebare răspunse notarul, 
pare ca conducător al cărţilor de moşii (ca-

A m  p r iv i t  lu c ru r i le  d in  p u n c tu l  d e  
v e d e re  a l o r to d o x is m u lu i, şi n e -a m  in 
d ig n a t  în  in im ile  n ó s tre ,  căc i a m  v e -  
(ju t t r a s ă  în  n o ro iu  d e m n i ta te a  b is e r i 
ce i o r to d o x e  ro m â n e , a  ace le i b ise r ic i , 
la  c a re  n o i p r iv e a m  c a  la  u n  s c u t  şi 
m â n tu in ţă  în  m u lte le  n ó s tre  n ă c a z u r i .

S ta t  n a ţ io n a l  o r to d o x , b is e r ic ă  n a 
ţ io n a lă ,  a m b e le  e r a u  c lie m a te  să  fie 
m u r  p u te rn ic ,  s c u tu l  o r to d o x i s m u lu i !

Şi c e ;v e d e m , ce  p r iv e lis c e  d u re ró s á  
se d e sv ă le sce  în a in te a  o c h ilo r  n o ş tr i?

I n  2 4  d e  ó re  ce l m a i în a l t  d e m 
n ita r ii!  d u p ă  re g e , m e tro p o li tu l  p r im a t  
e d e g ra d a t  d e  c ă t r ă  s in o d u l b ise r ic e i 
în  u n  m o d  n e  m a i p o m e n it  î n  is to r ia  
b ise r ic é scá .

G u v e r n u l  e s e c u tă  c o n c lu s u l  s in o 
d a l  în  m o d u l b a r b a r ,  n e u s i ta t  în  E u r o p a .

Se sv o n e sc  a p o i fe l de fe l de lu 
c ru r i  g ro z a v e  a s u p r a  m e tro p o li tu lu i ,  şi 
n u  se a flă  în  R o m â n ia  o m u l, c a re  se 
s u p u n ă  a c e le  s v o n u r i  ju d e c ă ţ i i  n e p ftr-  
t in i tó re , c a  să  se sc ie  a d e v ă ru l ,  şi d a c ă  
p ă c ă to s  a  fo s t m e tro p o li tu l ,  să-şi ia  
r ă s p la ta ,  d a r  ju d e c a ta  să n u  i se fa c ă  
în  a b s e n ţa  lu i, să  i se d e a  p o s ib i l i ta te a  
de  a  se a p ă ra ,  c ă c i a c é s ta  se  d ă  şi 
c e lo r  m a i m a r i  f ă c ă to r i  de  re le .

L a  p r iv e lis c e a  a c é s ta  cu  o c h i d e s 
ch iş i p r iv e s c  c e le la l te  b is e r ic i  c re ş tin e .

A c é s ta  n e  d ó ré  p e  n o i ! C e  v o r  
(jice c e le la lte  b ise r ic i , ce  ju d e c a tă  îşi 
v o r  fac e  e le  a c u m a  în  c ó d a  v é c u lu i  a l 
1 9 - le a  d e s p re  S in o d u l  R o m â n ie i ,  d e s 
p r e  p re la ţi i  şi c le ru l  o r to d o x , şi d e sp re  
ju s t i ţ ia  s ta tu lu i  ro m â n .

A ic i v e d e m  no i c risa .
B is e r ic a  c a to lic ă  a d u c e  m a r i  je r t f e  

p e n tr u  lă ţ i r e a  c a to lic ism u lu i  în  O r ie n t . 
D o v a d ă  es te  R o m â n ia , u n d e  p r in  in 
d o le n ţa  g u v e rn e lo r  în  ce le  co n fe s io n a le , 
p r in  to ta la  ig n o ra re  şi ig n o ra n ţă  a  c le 
r u lu i  de m ir  şi a  c ă lu g ă r is m u lu i ,  p r in  
c o ru m p t ib i l i ta te a  a c e lu ia , r ă m a s ă  m o 
ş te n ire  în c ă  d e  s u b  e r a  f a n a r io ţ i lo r , 
p r in  to ta lă  l ip s ă  d e  c a ra c te r e  m o ra le , 
b is e r ic a  o r to d o x ă  a  a ju n s  la  s c a n d a lu l  
c u  m e tro p o li tu l-p r im a t,  şi b is e r ic a  c a 
to lic ă  a  a ju n s  la  c o n v in g e re a , c ă  a c u m a  
e b in e v e n i t  t im p u l,  de  a  se în c e rc a  
u n ir e a  în  m asse .

tastru) şi al protocolului de zălogire cunoseea 
aceste lucruri: „Pentru îndestularea credi
tului hipotecar sau mobilár pentru împrumu
turile de zălogire (pe amanet) sunt la dis- 
posiţia agricultorilor creditabili cassele de 
economii şi alte instituţiuni. Interesele legale 
ale acestor instituţiuni nu sunt maid şi calea 
acésta nu póte fi nefavorabilă pentru împru
muturi mai mari. Pentru împrumuturi mai 
mici şi pe timp mai scurt aceste instituţiuni 
nu sunt recomandabile, fiind împreunate cu 
cheltueli mari şi cu multe formalităţi. Agri
cultorii pentru împrumuturi mai mici şi pen
tru timp mai scurt se folosesc de casele de 
anticipaţiuni.

Cassele de economii în înţelesul strins 
al cuvântului nu sunt institute de credit; 
căci ele au să servésca mai întâi pentru acea 
de a păstra şi aloca sigur economiile şi banii 
pupilari ai ómenilor mai săraci, servitorilor 
şi altora. Din causa acésta cassa de economie 
la caşuri de împrumuturi trebue se se uite 
la cea mai strictă siguranţă prin hipoteci şi 
chizeşie prin ce datornicului îi se causézá 
greutăţi şi cheltueli. Cassele de economie au 
reşedinţa lor în oraşe. Drumul pană în oraş 
pentru a lua sau plăti împrumuturi este îm
preunat cu cheltueli, căci datornicul trebue 
sé alerge împreună cu chizeşii lui, şi timpul |

S ig n a liim  d e o c a m d a tă  a c e s t  p e r ic o l 
şi p u b l ic ă m  d u p ă  ( jia ru l „ T i m p u l “ o 
s e r is ó re  so s ită  în  R u c u re sc i  d e la  u n  
R o m â n , c a re  a c u m a  p e tre c e  în  R o m a .

E tă  s e r isó re a , d e  c a re  v o r b i m :

„. . . Sein din „Timpul“ pe care îl pri
mesc când din Caransebeş, când din Bucu- 
resci, tóté infamiile cu metropolitul. Adi însă 
mi le-a naratun conservator din biblioteca Va
ticanului, care locuesce ca şi mine, în via del 
Babuino. Le-a audit dela un auditor di Rota.

„Eri a fost consistoriu secret, în care 
Papa a vorbit despre biserica răsăritului. îna
inte de deschiderea şedinţei, vre-o trei car
dinali şi directorul cancelariei diplomatice al 
Papei Leon XIII, ’şi-au povestit unul altuia 
despre Vindicibile scandalo al bisericei române. 
Auditorul spunea conservatorului, că s’au pe
trecut lucruri despre care nici nu bănuesc 
diarele vóstre. Directorul a dis, că informa
ţiile ce s’au primit dela San-Giuseppe din 
Bucu resci la Roma despre metropolit şi despre 
episcopii Sinodului sunt ne mai pomenite.

„Unul din cei trei cardinali a spus, că 
primul vostru ministru, care e forte religios, 
ar primi cu plăcere primele oferte ce i s’ar 
face pentru o unire cu biserica din Roma şi 
pentru trimiterea unor episcopi dela noi de 
aci, cari sé măture tóté murdăriile bisericei 
bucurescene. Cardinalul, carea ţinea în mână 
trei scrisori din Bucuresci, a dis că, dacă ar 
voi Miron Romanul se se facă el dentâiu ca
tolic cu ortodoxii din Transilvania, ar fi fórtc 
lesne se trécá la catolicism tot regatul Româ
niei. II Sturdza lo vuole, ve lo dico io: lo 
vuole!u a adăugat cardinalul.

„Conservatorul bibliotecei, călugăr, îşi 
freca mânile de bucurie spunendu-mi aceste 
cuvinte. Şi dicea, că cardinalul adusese scri
sorile din Bucuresci ca sé le arete Papei 
după şedinţă.

„Un a l t  c a r d i n a l  din cei  t r e i ,  a 
s pus ,  că nu e c l e r  ma i  s t upi d,  mai  
l acom,  mai  i g n o r a n t  d e c â t  c l e r u l  
din R o m â n i a  şi că cu c i nc i  mi l ióne,  
cel  m u l t  cu şase,  el ar  f ace  pe t o ţ i  
c ă l u g ă r i i  d i n  Ro mâ n i a ,  î n c e p â n d  
cu e p i s c o p i i  şi a r e b i e r e i i ,  se d e v i n ă  
ma i  c a t o l i c i  d e c â t  Papa.

„Aş voi sé afle Parten ie despre aceste 
vorbe ale cardinalului de aici.

„Eu unul, sunt de rîs în biblioteca Va

perdut pentru acésta privesce pe datornic, 
şi pentru acésta cassele de economii nu sunt 
recomandabile pentru agricultori mai cu ose
bire că aceştia fac împrumuturi mici.

Cassele de anticipaţiuni cum sunt ele 
la oraşe şi cari sunt fondate primo loco pen
tru meseriaşii şi comercianţii mai mici, pen
tru poporul agricol au termini prea scurţi 
de replătire şi prea mari carnete. Cassele de 
anticipaţiuni dau împrumuturi numai pe ter
mini scurţi fiind-că eircumstările meseriaşului 
prea uşor se pot schimba, şi şi pentru acea 
că meseriaşul mai repede îşi póte preface ca
pitalul de esploatare în numerar în urma des- 
facerei repede a producţiunei, el îşi póte re- 
plăti împrumutul. La ţeranul agricultor însă 
acésta nu sé póte (lice Meseriaşul îşi pune 
de mai multe-ori pe an capitalul în afaceri 
(esploatare) şi prin aşa ceva scóte interese 
mai mari, pe când agricultorul nu póte face 
acésta pe an decât numai odată. Din causa 
acésta, precum şi din causa micei rentabi
lităţi a economiei de câmp agricultorul nu 
póte plăti carnete mari.

Cassele de anticipaţiuni la oraşe au mai 
mare trecere şi fac mari afaceri, pentru care 
se recere funcţionari bine plătiţi. Perderile 
la asemenea instituţiuni încă nu sunt rari 
pentru-câ membrii meseriaşi prin cine sei ce

ticanului. Toţi călugării trec pe lângă mine 
şi mé privesc ca pe un nenorocit. Mai alal
tăieri, doi, din care unul un „monsignore“, 
se opriseră lângă masa mea. Peste câteva 
minute, monseniorul mé íntréba:

— Eşti Român?
Şi după-ce se mai uită la mine — îi 

răspunsesem afirmativ — plăcă, dicându-mi 
înduioşat:

— „Povero giovine!u

Statele europene. Fóia din Pari* 
„Figaro“ publica o statistică a ministrului de 
finanţe francez, Jules Roche, cu privire la 
locuitorii Europei. în statistică sé face o com
paraţie între locuitorii Europei de acum şi cei 
de mai nainte cu 200  de ani.

Cătră sfîrşitul domnirei lui Ludovic al 
XV lea, scrie Roche, se afla Francia între 
primele state civilisate din lumea íntréga. 
Francezii erau un popor constatator din 20 
milióne, toţi uniţi şi toţi dem rasă. Anglia 
pe timpul acela (după Macaulay) avea abia 
6 milióne de locuitori. Imperiul german nu 
avea mai mulţi locuitori decât Francia; de 
el se mai ţinea pe atunci şi Austria cu 10—11 
milióne de locuitori şi Prusia, care se făcu 
regat, încă avea vre-o 2 milióne. Rusia era 
fórte neînsemnată şi nici nu număra între 
mişcările europene.

Prin a. 17 24 Rusia avea numai 6,040,000 
de locuitori de genul bărbătesc, ceea-ce face 
o populaţie de 12—13 milióne. Polonia avea 
10—11 milióne, Spania 8 —9, Italia 10—11 
milióne. Naţiunile conducetóre ale Europei 
numărau 50—60 milióne, ér în Europa în- 
tréga erau 120—130 milióne de locuitori.

In fruntea acestor naţiuni, precum am 
amintit, era Francia, nu numai din causă că 
avea mulţi locuitori, ci şi pentru bogăţia, uni
rea şi puterea sa. Pe timpul revoluţiei Fran
cia numai puţin s’a schimbat, ea atunci nu
măra 25 milióne, Germania tot cam atâţia 
între cari Pruşii erau 6 milióne. Britania mare 
avea 12 milióne. Francia încă tot mai stetea 
în fruntea celorlalte state şi acésta era o causă 
principală a învingerilor totale, ce le-a ra
portat Napoleon.

Când erupse răsboiul din 1870, Fran
cia nu mai ocupa locul prim în Europa. Fran
cia număra numai 38 milióne, apoi urma Au-

speculaţiune greşită prea uşor pot deveni 
insolvabili, (nu pot plăti) şi ei de regulă nu 
au avere imobilă adecă casă şi moşie.

Cassele de anticipaţiuni plătesc mem
brilor o parte din venit ca dividende (parte 
din câştig.) Fiind-că membrii de comun pre- 
ţuesc mersul afacerilor şi aptitudinea admi
nistraţiei după mărirea dividendei, de acea 
se caută a se ţinea procentele cât se póte 
de urcate.

Terminul cel scurt de trei luni cere 
de se prelungiri şi agricultorul este silit să i 
ér drumul spre oraş, perde timp, trebue se 
plătâscă din nou provisiune, trebue se pórte 
cheltuelile giranţilor aşa că el nu pe nedrept 
póte 4 iee: „Dacă socotesci tóté cheltuelile 
la luarea de împrumuturi dela case de eco
nomii şi anticipaţiuni, atunci procentele sunt 
mai tot acelea ca şi la Ovreii cămătari.

Omeni privaţi cari să dea bani cu îm
prumut nu se află în acésta localitate. Chiar 
şi ţerani mai avuţi nu au bani gata. Sunt 
ce e drept câţi-va ómeni mai cu dare de 
mână cari dau mici împrumuturi la ómeni 
creditabili, dar asta o fac numai pe termini 
forte scurţi.

Durere însă, că o parte însemnată din 
populaţiunea acestei comune să află în manile
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stro-Ungaria cu 36 milióne. Ţările, cari com
pun astăzi imperiul german, numărau vre-o 
38 milióne locuitori, chiar atât, cât şi Fran
cia- Britania mare abia avea 30 milióne, Sta- 
tele-Unite încă avéu 28 milióne, ca Francia.

Dela răsboiul din 1870 Francia s’a 
schimbat esenţial. Cu Elsaţia şi Lotaringia 
perdu Francia 1,965,000 de locuitori şi pe 
lângă perderea acésta mai adăugându-se şi 
perderile ce le-a avut cu ocasiunea răsbo- 
iului, numărul locuitorilor a scăzut pănă la 
38 milióne, ér în rang acum ocupă locul al 
cincilea.

în locul prim stă acum Rusia cu 100 
milióne locuitori, apoi Germania cu 52y4 mi- 
lione, Austro-Ungaria cu peste 43 milióne. 
Britania mare cu aprópe 40 de milióne şi în 
locul al cincilea e Francia cu 38 milióne; 
după ea urméza Italia cu 31 milióne.

Pe când locuitorii Franciéi în ultimul 
secol s’au înmulţit numai cu 50%, pe atunci 
ai Angliei au devenit aprópe de patru ori 
atâţia, ca mai nainte cu 100 de ani. Locui
torii Rusiei s’au înmulţit mai mult ca de 3 
ori, ai Germaniei mai mult ca îndoit (ai Pru- 
siai de 5 ori) şi ai Italiei abia s’au duplicat. 
Atară de Europa, în Statele-Unite locuitorii 
s’au urcat la 70 milióne, în Japonia, care şi 
ea acum începe a se număra printre popó- 
rele civilisate, se află vre-o 42 milióne locui
tori, aşa dar mai mult ca în Francia.

, Jules Roche <jice, c& perderea acésta 
mare e íngrijitóre pentru Francia şi face 
atenţi pe conaţionalii săi să nu uite, că pri
mul element al puterii naţionale este omul.

Episcopie gr.-cat. magiară.
S u b  a c e s t  t i t lu  a m  lu a t  în  n r u l  

t r e e u t  a l  fő ié i n ó s tre  o s c u r tă  n o t i ţă  
d e s p re  in i ţ ia t iv a ,  c e  a u  lu a t  c â ţ iv a  şo - 
v in is t i i  m a g ia r i  şi r e n e g a ţi  r o m â n i  şi 
r u te n i  în  c a u s a  în f i in ţă re i  u n e i  e p isc o p ii 
g r .  c a t  m a g ia re .

N ’a m  a v é  n im ic  în  c o n tr a  în f i in 
ţă r e i  u n e i  a ta r i  ep isc o p ii, d a c ă  e x is tă  
î n t r ’a d e v ă r  şi m a g ia r i  g r .- c a t .

C eea-ce  n e  fa c e  ín s é  sé  n e  e sp ri-  
m ă m  n e m u l ţă m ire a  fa ţă  de  a c é s ta  n ó u á  
în t r e p r in d e r e  a o p re s o r ilo r  n o ş tr i ,  e  îm - 
p re g iu r a r e a ,  c ă  în f i in ţa re a  a c e s te i  e p is 
c o p ii  n u  se  b a s é z á  p e  in te re s e  b is e r i-  
cesc i, c i p e  in te re s e  c u r a t  p o lit ic e  m a 
g ia re , s a u  m a i b in e  (j'S, p e  in te re s e  de  
m a g ia r is a re .

A c é s ta  se  p ó te  v e d e  şi d in  m e- 
m o r ă n d u l  ce-1 p u b l ic ă m  m a i la  v a le  
şi p e  c a re  l ’a  p r e s e n ta t  d e p u ta ţ iu n e a  
m o n s t r ă  a  tu tu r o r  m a g ia r i lo r  g r .  c a t .  d in  
ţ â r ă  p r e s id e n tu lu i  c a m e re i  d e p u ta ţ i lo r ,  
s u b  c o n d u c e re a  p le b a n u lu i  d in  H a jd u -  
D o ro g .

E  sc iu t, c ă  M a g ia r ii , d u p ă -c e  s ’a u  
aşec ja t a ic i  în  p a tr ie ,  în  e u r e n d a u  p r i 
m it  r e l ig iu n e a  c re ş t in ă  d u p ă  în v ă ţ ă tu 
r ile  şi r i t u l  b is e r ie e i  o r to d o x e  o r ie n ta le , 
é r  d u p ă  a c e e a  lă p ă d â n d u -s e  d e  a c â s tă  
b is e r ic ă  a u  t r e c u t  c u  to tu l  l a  b ise r ic a  
a p u s é n á . O  p a r t e  d in  ei n ’a  r ă m a s  e r e -

I d in c ió s a  n ic i a c e s te i  b ise r ic i, ci a  t r e -  
j c u t  l a  n o u a  se c tă  re lig ió sa , la  b ise r ic a  
! l u te r a n ă  şi c a lv in ă .

D a r  c a  sé fi t r e c u t  şi n u m a i  o 
p a r te  d in  ei la  b ise r ic a  g r . c a t., c a re a  
e x is tă  n u m a i  d e la  a n u l  1 7 0 0 , n ic ă ir i  
n ’a m  a fla t.

D e u n d e  s u n t  d a r  şi m a g ia r i i  g re -  
c o -c a to lic i ?

É ta  d e  u n d e .
O  p a r te  d in tr e  m a g ia r i ,  a ş a  clic ei, 

a ş e d e n d u -s e  în  ţ in u tu r i  lo c u ite  în  m a re  
m a io r i ta te  d e  n a ţio n a li tă ţ i  n e m a g ia re  
d e  a l te  c o n fe s iu n i, c u  t im p u l  s ’a u  des- 
n a ţ io n a l is a t  şi s ’a u  l ă p ă d a t  şi d e  r e l i 
g iu n e a  lo r  s tr ă m o ş â s c ă , d e  a c e e a  t r e 
b u e  în f i in ţa tă  e p isc o p ia  g r .  c a th .  m a-  
g ia r ă ,  c a  a c e ş t ia  a c u m  sé se r e ín tó rc á  
é r  la  n a ţ iu n e a  lo r  g e n u in ă , la  n a ţ iu n e a  
m a g ia ră .

P e n t r u  ce  n u  s tă r u e  ín sé  şi p e n 
t r u  r e ín tó rc e re a  lo r  la  b ise r ic a  de  m a i 
n a in te  ?

L a  a c é s tá  n u  s tă ru e  c ăc i s ’a r  a n 
g a ja  la  u n  lu c r u ,  c a re  le -a r  fa c e  m a r i  
g r e u tă ţ i  c h ia r  şi l a  r e a d u c e re a  lo r  la  
p r e t in s a  lo r  n a ţ io n a l i ta te  o r ig in a lă .

É n ’ sé  v e d e m  c in e  s u n t  M ag ia r ii  
g re c o -c a to lic i ,  p e n tr u  c in e  se  in te n ţio -  
n é z á  d e ja  d e  m u lt  în f i in ţa re a  a ces te i 
e p isc o p ii.

S e im  c u  to ţi i ,  c ă  c u re n tu l  m a g ia -  
r is ă r i i  a  r ă p i t  p e  m u lţ i  d in  c o rp u l  n a 
ţ iu n i lo r  r u té n é ,  s e rb e  şi ro m â n e  şi s ’au  
l ă p ă d a t  c u  to tu l  d e  n a ţ iu n e a  lo r  m ă m ă  
p ă s t r â n d u - ’şi n u m a i  c r e d in ţa  în  c a re  
s ’a u  n ă s c u t .

P e n t r u  a c e ş t ia  se în f i in ţâ z ă  n o u a  
e p isc o p ie , é r  n u  p e n tru -e f t  a r  fi e x is ta t  
v re -o d a tă , c u m  n u  e x is tă  n ic i  a d i, m a 
g ia r i  g r .- c a t .  şi o în f i in ţâ z ă  p a r te  p e n 
t r u  c a  sé  n u - ’i p é rd á , p a r te  p e n t r u  ca  
p r in  ei sé  c â ş t ig e  n o i r e n e g a ţi  d in  n a 
ţ io n a li tă ţ i le  n e m a g ia re  în  f a v o ru l  spo- 
r ir e i  ra s e i  m a g ia r e  p r in  n o u e  c o rc i tu r i .

C in e  v r e a  sé  se c o n v in g ă  d e sp re  
a c é s ta  n ’a re  d e c â t  sé c e té sc á  n u m e le  
m e m b r i lo r  d in  d e p u ta ţ iu n e a  re s p e c tiv ă  
şi v a  a fla  o g r ă m a d ă  d e  r e n e g a ţi  d i n 
t r e  ce i m a i r e s p in g ă to r i .

A p o i in i ţ ia to r i i  a c e s te i e p isco p ii, 
p re c u m  şi is to r ic ii  m a g ia r i  s u n t  în c ă  
d a to r i  c u  r ă s p u n s u l  p s ic h o lo g ic , c u m  
se p ó te  c a  d o m n u l,  s tă p â n u l ,  o p re s o ru l  
sé  se la p e d e  d e  le g e a  sa  şi d e  n a ţio 
n a l i ta t e a  s a  s trâ m o ş ă s c ă  şi să p r im e sc ă  
p e  ce a  a  s e rv i to ru lu i ,  a  s c la v u lu i  şi a  
a p ă s a tu lu i  seu .

N u  c u m v a  a ic i în  p a t r i a  a c é s ta  
n o i am  fo s t c â n d v a  o p re s o r ii  M a g ia 
r i lo r ,  é r  M a g ia r ii  n e -a u  fo s t n o u e  s lu g i ?

M ai sc ii ce  m in c iu n i  s c â rb o se  v o r  
m a i n ă sc o c i d o m n ia lo r , n u m a i  c a  să-şi 
p ó tá  ju s t i f ic a  d isp o s iţi i le  le g a le  şi i le 
g a le , ce le  a d u c  s u b  p r e te x tu l  a p ă ră re i  
n a ţio n a li tă ţ i i  lo r , é r  în  r e a l i ta te  p e n tru  
m a g ia r is a r e a  n o s t r ă !

M ai cjică c in e v a , c ă  a c e ş ti d o m n i 
n u  s u n t  fa ls if ic ă to r i  d e  is to r ie . N o ro c  
în să , c ă  lu m e a  n u - ’i a tâ t  d e  0 rb ă , şi

c o m u n ic a ţ iu n e a  a<ji n u  e a tâ t  de  a n e -  
v o ió sá , c a  să  n u  p 6 tă  a fla  a d e v ă ru l  şi 
sé n u - ’i p ó tá  ju d e c a  ce  p re ţu e s c .  E a  
în să  ta c e , şi oi i îşi r îd e  d e  ei în  p u m n i 
p e n tr u  u to p ii le  d u p ă  c a r i  a lâ rg ă  ca  
n e b u n i,  ori îi  a d v e r t is é z á  d in  c â n d  în  
c â n d , c a  să -ş i m a i a d u c ă  a m in te  şi ei 
d e  d r e p tu r i le  a l to r  p o p ó re  şi să n u  o 
p ă ţâ s c ă  d in  n o u  c a  la  M a g d e b u rg , c ă c i 
a c é s ta  a r  fi a s tă z i  m u l t  m a i r ă u  p e n tr u  
ei d e c â t  c u m  a  fo s t a tu n c i .

D a r  é tá  m e m o ra n d u l  şi a p o i j u 
d e c e  o ri ş i c in e  d a c ă  n o i a v e m  d r e p 
ta te  o ri ei :

Adânc stimată casă!
In patria nóstra există un popor xna- 

giar catolic de ritul grecesc, care în juris- 
dicţiunea bisericésca stă sub supremaţia epis- 
copilor valacbi şi rusesci.

Adânc stimată casă! De mult ne-am 
cunoscut starea maşteră şi am folosit tot tim
pul potrivit în interesul causei nóstre pentru 
de a o duce la învingere. Aşa n’am întârziat 
deja la începutul acestui secol a substerne 
cereri cătră antestătătorii noştri bisericesci, 
cătră episcopi, şi când din declaraţiunile ace
stora ne-am convins, că împlinirea cererei 
nóstre juste şi demne mai cu sémá aceea o 
împedecă, că n’am avé cărţile rituale în limba 
magiară, încă la dieta din anul 1843 ne-am 
adresat şi ne-am rugat, ca luând în conside
rare starea nóstrá materială miseră, sé dispună 
pe cheltuelile statului traducerea lor în limba 
magiară şi sé ni-se permită ca şi la altariu 
sé ne rugăm D-deului nostru în limba nó- 
stră maternă magiară.

Afară de aceea conform decisiunei luate 
la anul 1881 pin partea representanţei alese 
de marea nóstrá adunare ţinută în Hajdu- 
Dorog la anul 1868, compusă din represen- 
tanţii tuturor sârbilor greco-catolici din ţâră 
şi spriginită de miile coreligionarilor noştri, 
n’am întrelăsat a substerne prin o deputa- 
ţiune numesórá cererile nóstre motivate umi
lite, ca pentru ajungerea scopului nostru sa 
lutar, sé se înfiinţeze o episcopie magiară 
independentă şi episcopul ce s’ar denumi, sé 
fie îndrumat a introduce în biserică limba 
magiară.

După astfel de antecedenţe nu ne-am 
putut îndoi, a trebuit sé credem, şi totuşi 
durere, lupta nóstrá a rémas fără resultat 
pănă în (jîua de astădi.

La cercurile competente causei nóstre 
nu i s’a dat atenţiunea deosebită, cum a 
meritat liniscea sufletésca alor dóué sute de 
mii de catolici magiari şi cum ar fi dorit inte
resele naţionale ale atâtor credincioşi patrioţi. 
Remuneraţiunea de pănă acum a multei nóstre 
cereri şi osteneli e numai atâta, că ni s’a 
înfiinţat în Hajdu-Dorog un vicariat, aprópe 
fără nici un cerc de competenţă, cu înfiin
ţarea căruia cestiunea episcopiei magiare ex
clusivă şi dorită de noi, ér s’a abandonat 
pe timp nedeterminat şi introducerea liturgiei 
magiare ér şi ér s’a amânat.

Ér, adânc stimată casă, liturgia în limba 
ruséscá şi valachă usitată în biserica nóstrá şi 
în present, împedecă total espresiunea pietăţii

religióse şi moralităţii poporului nostru, întru 
cât poporul neînţelegând nimic din limba li
turgică străină impusă eu puterea, e lipsit de 
acea influinţă binefácétóre ale acelor cântări şi 
învăţături sublime, cari ridică pe om în apro
pierea creatoriului séu. Ér dacă e adevărat, 
că moralitatea formézá isvorul virtuţilor ce
tăţenesc)’, dacă e adevărat, că religiositatea e 
isvorul principal şi fundamentul moralităţii, 
chemarea cea mai înaltă e a guvernamentului 
şi datorinţa.

Adânc stimată casă! Introducerea li
turgici magiare, după ce avem traduceri co- 
respundétóre, din care cu stimă avem no
rocire a substerne stimatei case trei esemplare 
spre informare, nimic nu o împedecă, decât 
aceea că nu avem episcop de sine stătătoriu 
magiar, care în puterea -posiţiei sale episco- 
pesci ar ordona din oficiu introducerea limbei 
magiare la altariu, ori şi-ar ţinea de dato 
rinţă a esopera acéstá concesiune dela sântul 
scaun al Romei.

Ér cestiunea înfiinţărei unei episcopii ma
giare după noi aqli e lucru neîndoelnic, pen- 
tru-că dacă vom lua în considerare, că cu 
deosebire coreligionarii noştri valachi sub 
titlul desvoltărei naţionalităţii lor de ce mi- 
jlóce se folosesc, şi dacă mai departe vom 
lua în considerare, că acest curent păgubitor 
şi periculos pentru naţiunea magiară îşi estinde 
efectul şi activitatea sa blăstămată şi asupra 
coreligionarilor noştri de limba magiară, şi 
aeji din ce în ce câştigă mai mult teren, nu 
hesităm a declara, că înfiinţarea unei epis
copii magiare e o necesitate neamânaveră 
şi din interes naţional, şi t0tă ni-suinţa, ca 3 
încă şi acum ne-ar împedecă în ajungerea 
ţintei nóstre nobile, ar fi păcat, dar mai 
mult, nepatriotism.

Aici dorim a observa, că în Hajdu- 
Dorog avem gata deja o biserică destul de 
frumosă pentru catedrală şi din dărnicia ora
şului un edificiu acomodat pentru reştdinţă 
episcopcscă, sarcina rămasă ar fi numai do
tarea anuală a episcopului şi a capitolului la 
la care însă cele 3000 fi. cotisaţiune pentru 
vicariu din fondul religionar s’ar putea con
sidera ca basă pentru dotarea episcopului.

Adânc stimată casă! Răcjimându-ne pe 
motivele înşirate şi încurajaţi prin disposi- 
ţiunile energice luate pănă acum în interesul 
limbei naţionale magiare şi în interesul sta- 
tismului magiar din partea corpului legislativ, 
rugăm adânc stimata casă, sé binevoéscá a 
lua în protecţiunea sa eficace interesele re- 
lígióse-morale şi totodată naţionale ale con
cetăţenilor lor, ce sufer torturi sufletesc 
permanente în privinţa acestora, şi a îndruma 
înaltul ministeriu reg. ung. să facă repre- 
sentaţiune neamânat cătră „Domnul nostru cel 
mai graţios, Majestatea Sa Regele nostru 
apostolic, ca cătră supremul patron al bi- 
sericei catolice magiare“ pentru înfiinţarea 
unei episcopii şi capitol aici în Hajdu-Dorog 
pentru toţi magiarii catolici de ritul grecesc din 
patrie, ca în focularul magiarimei gr.-cat.

Declarăm, că noi suntem catolici, şi 
încă catolici magiari şi dorim ca aceia să şi 
rămânem, pentru aceea nisuinţa nóstrá nu e 
resultatul unei însufleţiri momentane, nu ilu-

cămătarilor, şi aceştia sunt agricultorii cari 
nu vreau să-’i scie lumea că sunt datori, ei 
umbla pe ascuns, şi sunt fórte numeroşi, ţe- 
ranul dacă are nevoie de bani se duce nu
mai la străin, căci îşi (jlice : „străinul nu te 
spune la lume, pe când dacă iei dela un ţeran 
100  fi. împrumut séra, diminăţa te scie tot 
satul, şi asta e aşa.

După o socotélá făcută de mine, un 
ţeran din Porumbeni are o cheltuélá pe an 
pentru dare, îmbrăcăminte luminat, încălzit 
şi altele aprópe 250—300 fi. dintre care abia 
jumătate îi vine din economia câmpului adecă 
din agricultueă, ceilaltă jumătate trebue să 
o scătă din vie. Un ţeran în Porumbeni are 
în termini mediu cern 15—20 pogóne vie, 
şi după o calculare medie de mai mulţi ani 
subtragénd tóté cheltuelile, abia póte se sc0tă 
suma de 125—150 fi. cât îi mai trebue, aşa 
că dacă tómna nu e de tot bună el nu póte 
pune nimic la o parte.

Adunând tóté datoriile din Porumbeni, 
am scóte pentru fie-care familie una cu alta 
o datorie de 500—1000 fl. Numai pentru ca
mătă trebue pe an cel puţin 70—100 fl. de 
familie, şi datoria acésta creşte pe fie-care 
an cu camăta, căci agricultorii de regulă nu 
plătesc fără numai când sunt siliţi, cămătarii 
însă nu o fac acésta, ci caută cu ori-ce preţ I

a finé pe ţeran cât se póte de mult dator, 
pănă când cresce datoria de este egală cu 
proprietatea şi atunci apoi scóte averea ţăra
nului la vemjare, şi caşuri de aceste sunt 
destul de dese în Porumbeni.

Din căuşele aceste datoriile ómenilor 
din Porumbeni au crescut în mod simţitor, 
şi la mulţi li s’a vândut averea. Eu sunt pe 
deplin convins, că acestui rău nu i-se póte 
pune capăt, decât numai prin înfiinţarea unei 
case de împrumut în localitate, şi am firma 
speranţă, că aşa o casă de împrumut în acésta 
localitate va prospera în mod binefăcător şi 
nu va rémáné mai pe jos de celelalte case 
din alte comune. Cu aceste cuvinte îşi în- 
cheiă notarul importantul seu discurs.

Unul dintre juraţi <}is e O casă de îm
prumut póte fi bună pentru ómeni mai săraci, 
cari au trebuinţă de bani, noi ţăranii mai de 
frunte nu avem lipsă de aşa ceva. Noi nici 
nu ne vom încurca în afaceri de felul acesta, 
că nu vrem să ne dăm banii noştri ómenilor 
săraci, cari nu au nimic“.

„Ascultă omule“, <Jise învăţătoriul, cine 
póte fi chiar aşa rău la inimă dacă sufere 
un membru atunci sufer toţi, şi dacă câscigă 
unul, toţi câscigă. Dacă nu vor ajuta cei cu 
dare de mână, atunci sărăcia va cresce tot 
mai mare, şi ce vor face ómenii săraci dacă

vor rămânea cu nimica. Cheltuelile comunei 
la cari contribue fiecare locuitor, şi cari în 
mare parte le acoper ómenii mai săraci, 
acelea cheltueli vor cădea în sarcina Dv0stră 
căci dela cel sărac nu să mai póte pretinde 
nimic.

Casele de împrumut mai aduc şi alte 
favoruri pentru ómenii mai avuţi, dacă îm
prumută ei pe consăteni cu bani mai puţini, 
de regulă nu li se dă nici o dobândă, fiindcă 
împrumuturi de feliül acesta se fac de comun 
numai pe câte 10—14 (Jile, cari de comun 
să prefac săptămâni ba chiar şi în luni, şi 
chiar dacă se dă ceva dobândă, acésta să 
plătesce numai la urmă şi fórte cu greu, aşa 
că ei nici odată nu sunt siguri de ea, ba de 
multe ori renunţă la camătă, numai să-’şi 
mai vadă încă odată capitalul în mână. Ba 
ce e mai mult, de multe ori se perde chiar 
şi capitalul, căci împrumuturile aceste de re
gulă se fac între 4 ochi, fără nici un în
scris.

Spre a scăpa de atari inconveniente, 
ómenii mai bucuros ’şi ţin banii închişi în 
ladă, sau apoi îi duc la case de păstrare în 
oraş, camăt de regulă să cheltuesce acolo 
şi nu arareori să stirbesce şi capitalul, căci 
în oraş sunt multe şi ţăranul nu póte trece 
pelângă prăvălii ca să nu târgue ceva.

Există însă o casă de împrumut în lo
calitate, atunci tot banul se póte depune fără 
nici o cheltuélá şi camăta este sigură. Omul 
cu ceva bani póte îndruma fără nici o supă
rare, pe acela care ar veni sé-i cérá împrumut, 
la casa de împrumut. Nu sunt acestea fa
voruri destul de însemnate, cari pentru cei 
cu dare de mână sunt bine-venite?

De aceia cei mai avuţi să păşâscă mai 
întâiu la înfiinţarea acestei case de împrumut 
ca prin ei să se câscige creditul şi să se 
asigure esistenţa ei. Pentru administrarea 
acestei case de împrumut să recere un număr 
de ómeni esperţi, cari prin averea şi carac
terul lor nepătat să dea garanţia, că condu- 
ducerea casei să face pentru folosul tuturor. 
Ca preşedinte şi comptabil să nu se alégá 
comercianţi, fiindcă aceştia adeseori exploa- 
tésá casa în intereresul lor propriu. Omeni 
solitji, de sine stătători şi punctuali au să 
formeze simburele, pelângă cari cu timpul 
se asociézá şi alţii.

Dacă să câscigă odată acei bărbaţi de 
cari are necesitate cassa de împrumut pentru 
a putea funcţiona, ceilalţi cari au lipsă de 
ajutoriul ei, vin de sine.

(Va urma).
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siune deşârtă, nu fanatism religios sau inten- 
ţiune de a renova, ci aceea e efluxul con' 
vingerei nóstre neclătinabile şi constante, care 
de secoli a prins rădccini neperitóre în sufletul 
nostru; declarăm mai departe, că noi numai 
atunci ne vom linisci, când şi la altariu sub 
autoritatea archierésca a unui episcopat de 
caracter magiar cu toţii vom fi în proprie
tatea dulcei nóstre limbi materne magiare şi 
ne vom putea ruga liber, pe faţă, în limba 
magiară Ddeului magiarilor.

R evista politică.
Sé 4ice, că pertractările pentru 

pactul austro ungar sé vor continua 
dela 10—12 Iulie în Viena. Pentru 
acest scop sé vor duce în capitala Au
striei membrii cabinetului unguresc şi 
vor discuta cu colegii lor austriaci mai 
întâi cestiile financiare. Totdeodată sé 
vor începe şi pertractările verbale cu 
plenipotenţiaţii băncii austro-ungare.

*
* *

Dumineca trecută s’a ţinut în pa
latul împărătesc din Viena sub presi- 
diul monarchului o conferinţă mini
sterială, la care au participat miniştrii: 
Contele Goluckowski, de Kallay şi 
Krieghammer, contele Badeni şi baro 
nul Bánfíy, contele Vechselsclieimb şi 
baronul Fejérváry, precum şi şeful sta 
tului major, baronul Beck. Conferinţa 
ministerială a făcut paşii necesari pen
tru înoirea legii militare.

** *
In şedinţa de Marţi a camerei ita

liene a declarat ministrul de externe, 
ducele de S e r m o n e t t a ,  într’un mod 
peremptorie, că în politica Italiei nu 
s’a făcut absolut nici o schimbare. în
crederea în tripla alianţă a fost accen
tuată în dilele trecute de prim-mini- 
strul ţării. Tripla alinţa s’a încheiat 
pentru apărarea păcii, un scop, la care 
la care tinde înţelepciunea guvernato 
iilor şi voinţa popórelor. Acesta e un 
pact de încredere reciprocă, care nu 
esclude, ba chiar deobligă, ca fiecare 
dintre aliaţi să întreţină relaţii intime 
şi bune cu ori şi care altă putere. Re- 
laţiunile amicale cu Rusia şi nisuinţa 
de a întreţinea bune relaţii cu Francia 
pe basa simpatiilor reciprece, cari co
respund rudenii de rasă şi aducerii 
aminte ne evenimente neuitabile, nu 
pot nici decum să micşoreze nemărgi
nita încredere a ambilor aliaţi, Austro- 
Ungaria şi Germania.

In ce privesce pe Anglia, politica 
Italiei de asemenea nu s’a schimbat. 
Relaţiunile amicale cu Anglia consti- 
tuesc o întregire naturală a triplei alianţe 
şi corăspund intereselor comune cu sen
timente reciproce tradiţionale.

Dorinţa sinceră şi generală după 
pace dă siguranţa, că cestia orientului 
nu va eşi la ivélá acum. Italia, care 
are în Orient interese atât de însem
nate, se va strădui neîntrerupt, să sus
ţină între puteri acea înţelegere reci
procă, care singură póte aspira 'la reu 
şită.

In ce privesce peninsula b a l c a 
n i că ,  politica Italiei de asemenea nu 
s’a schimbat; ea vrea să susţină status 
quo. Tot acest principiu fundamental îl 
are politica Italiană şi pentru marea 
mediterană şi în ce privesce ţările de 
pe ţărmii africani.

*
*  *

La ordinea c l̂ei este Pe terenul 
politicei interne austriace interesanta 
adunare a bărbaţilor de încredere bo- 
emi-germani în F r a g a .  Acăstă adu
nare a luat urmátórea resoluţiune, pe 
care o reproducem pe scurt. Omenii 
de încredere ai poporului german din 
Boemia, adunaţi în Praga la 29 Iunie, 
s’au unit luând în considerare situaţiu- 
nea seriósa o poporului german in ur- 
mátórea hotărîre:

Poporul german în Boemia este 
prin tóté locurile, şi cu deosebire la 
graniţe espus poftelor de cucerire ale 
duşmanilor naţionali, cari prin risipi
rea terenului limbei germane şi prin 
mărirea graniţelor lor tind a întroduee

supremaţia slavismului în fotă Boemia. 
La pararea acestor atacuri este germa
nismul în Boemia avisat numai şi nu
mai la propriul seu ajutor, şi nici gu
vern ut nu vrea, să pună capăt acestei 
situaţii periculóse prin împlinirea mo
destelor şi justelor pretensiuni, cari să 
cuprind în pact. Apărarea intereselor 
naţionale, e cu atât mai grea, cu cât 
o parte dintre Germanii aşa numiţi 
vechi au rupt unitatea naţională.

Din aceste consideraţiuni aduna
rea îşi esprimă convingerea, că să se 
facă pregătiri pentru formarea unui 
partid mare german, care să apere in
teresele mult ameninţate ale poporului 
garman, un partid, care să-şi încăpă 
activitatea în Reichsrathul viitor.

Să vede, că Cechii sunt un po
por puternic, pentru că de ei le frică 
nemţilor din Boemia. Rasa e rasă, n’ai 
ce să-i faci!!

*
* *

După cum comunică diarul pari- 
sian „Intransigeant“ în nopţile din urmă 
s’au găsit lipite pe zidurile c a s a r -  
mei  d i n  P a r i s  nenumărate şedule 
dule, cari purtau inscripţia: „Trăiască 
prinţul Victor Napoleon! Trăiască îm 
păratul!“ Şi prin busunarele unor sol 
daţi s’au găsit astfel de şedule.

Socialiştii francezi fac mari pre
gătiri pentru congresul dela Londra, 
care se va ţinea în 26 1. c. E vorba, 
ca acest congres să facă o organisaţie 
internaţională, care să permită proleta
riatului din tóté ţările o procedură una
nimă şi egală pe terenul economic şi 
politic contra comploturilor ómenilor 
dela putere şi a guvernatorilor. Mani- 
festestul din Hydle-Park va promova 
— cjice excomunardul Vaillant — sus
ţinerea păcii în lume, însă cu acelaşi 
răsuflet el declară răsboiu „societăţii 
capitaliştilor“ şi află, că e în ordine, 
că pacea, care din popor în popor nu 
trebue conturbată, este desconsiderată 
de partidul său prin unele ţinuturi. în 
tot caşul manifestul va susţinea, că 
prin résbóie între armatele duşmane să 
întăresce numai tirania domnitorilor şi 
a cercurilor „conducétóre“, dar nu să 
promovézá în nici un cas binele ome- 
nirei. — Socialismul merge, durere, tot 
înainte!

** *
De present petrece principele Ni

k i t a  din Montenegro în B e l g r a d  
capitala Serbiei. I-se fac entusiaste ova- 
ţiu ni ! Regele A l e x a n d r u  l’a denu
mit ca proprietar al regimentului de 
infanterie Nr. 9.

** *
Foile din B e r l i n  publică amă

nunte interesante despre visita, care 
’i-a făcut-o lui B i s m a r k  vice-regele 
din C h i n a :  L i - H u n g - T s c h a n g .  
Acesta a dis cătră Bismark: Scopul 
visitei mele este, să te întreb pe Exce- 
lenţia Ta de sfat, cum să reformez 
China? — Bismark a răspuns: Eu de 
aici nu pot să judec asupra acestei 
cestiuni. — Vice-regele întrebă: Cum 
pot eu lucra cu succes contra Curţii 
din Peking ? — Bismark: A merge 
contra Curţii, nu se póte. Lucrul prin
cipal e, să ai praf, atunci să pot multe; 
dacă lipsesce nu se póte nimic. Contra 
voinţei domnitorului nu se póte opune 
nici un ministru. El numai execută 
sau îşi dă sfatul seu. — Cum să începi 
însă, ca să susţini puterea domnitorilor ? 
întrebă Li-Hung-Tschang. — Numai pe 
basa unei armate, răspunse Bismark. 
Ea póte fi mică, de tot mică, póte 
numai din 50,000 de ómeni, însă tre
bue să fie bună. — „Ómeni avem noi, 
(jise vice-regele, trebue însă să-’i cul
tivăm cu oficeri germani“.

*
* *

în tot caşul, că mai curând îi va 
succede vice-regelui Li-Hung-Tschang 
din China, s’o reformeze, decât îi va 
succede Papei dela Roma, sé unâscă 
tóté bisericile creştine sub sceptrul său.

De curénd ér a dat Papa c e n 
c i c l i c ă  pentru u n i t a t e a  b i s e r i -  
c e i, enciclică, care începe cu cuvintele 
„Satis cognitum" şi conţine 112 citate.

Papa amintesce lucruri, satis cog- 
nita : Că adecă dl Christos a încre
dinţat cu conducerea bisericei pe Petru 
şi pe succesorii acestuia, papii, cu s u- 
p r e m a ţ i a  etc. etc., lucruri într’adevăr 
satis cognita, dar absolut nedrepte şi 
nepotrivite cu timpul, în care trăim 
şi de sigur nici cu timpurile, în cari 
vom trăi. Românul în limbagiul său 
sarcastic ar ĉ ice despre Papa cu en
ciclica : Satul arde ş i ...................

N ou tăţi .
Din causa sântei sărbători a „Nas- 

cerii S. loan Botezătoriul“, nrul proxim 
al főiéi nóstre va apărea Joi în 27 Iu- 
niu st. v. a. c.

** *
Parastas. Dumineca trecută, în 28 Iuniu 

1896, după terminarea sântei liturgii s’a ce
lebrat în biserica din Sibiiu-cetate un parastas 
întru amintirea marelui archiereu Andreiu 
Baron de Şaguna. Ca preoţi au fungat dnii: 
loan Hannia, protopresbiter şi director semi- 
narial emeritat, Zacharia Boiu, protopresbiter 
asesor consistorial, şi loan Ghibu, protopres
biter, profesor seminarial, ér ca diacon Dr. 
Remus Roşea, protodiacon, director semina
rial. Cântările funebrale le-au esecutat corul 
seminarial în patru voci, condus de dl Demetriu 
Cunţan, presbiter, profesor seminarial. La 
parastas au asistat şi o mare parte a inte
ligenţei din loc. Serviciul divin peste tot a 
decurs într’un mod demn atât pentru me
moria marelui archipăstoriu, cât şi pentru cei 
ce l’au sSverşit.

# #
Magiarii din America la esposiţie.

Sub titlul acesta publică foile din Bpesta nu
mele membrilor deputăţiei „magiarilor“ din 
America, cari din incidentul milleniului au 
adus trei cununi de lauri din argint, una 
pentru Deák, alta pentru Kossuth şi a treia 
pentru Széchenyi. Numele acestor „magiari“ 
neaoşi sunt: Wilhelm Deutsh, Roderich Rom- 
baner, Wilh. Zempliner, Ioh. Friedt, Móricz 
Weinberger, Ludw. Edelmann, Ludw. Ho
rafeld şi Hermann Friedmann, carii au cer
cetat pe ministrul Perczel şi pe alţi şefi ai 
autorităţilor politice şi i-au învitat să par
ticipe la solemnitatea aşezării cununelor, care 
va avé loc în 15 Iuliu. Pécat că n’au sosit 
cu câte va (jfle mai nainte, ca se participe 
la festivităţile din Pusztaszer, şi sé ’şi aducă 
aminte de străbunii lor, carii au ocupat Pa- 
nonia sub conducerea lui Árpád.

vr* *
Examen. Programa examenelor dela 

scóla cap. rom. gr. or. din SSlişte cu finea 
an. scol. 1895/6.

Sâ mb ă t ă ,  în 22 Iuniu st. v. dela 7—9 
cl. I de băeţi, dela 9—lie h  I de băete, dela 
11—12 Grădinăritul, dela 2—4 cl. II de băeţi, 
dela 4—6 cl. II de băete.

D u mi n e c ă ,  în 23 Iuniu, dela 9—11 
cl. III de băeţi, dela 11—12 exposiţia lu
crurilor de mână, dela 2—4 cl. III de băete, 
dela 4—6 cl. IV de băeţi şi băete.

Lu n i ,  în 24 Iuniu, dela 9—11 cl. V 
de băeţi şi băete, dela 11—12 încheerea an. 
scol. cu cântări şi declamări în biserică.

Din şedinţa a X-a a corpului învfiţăto- 
resc, ţinuta în 5 Iuniu 1896.

1. Crişan, 
Dotarul confer.

*  A *In formaţiuni- în diua de 5/17 Sep- 
tembre a. c. se va ţi né la scóla centrală de 
agricultură din Bucuresci examen pentru 
ocuparea a 13 stipendii ale statului român.

Condiţiunile de admitere la examen sunt:
a) Concurenţii sé aibă etatea de cel puţin 

16 ani împliniţi (dispensă de etate nu sé 
admite.)

b) Sé fi terminat cel puţin 4 clase 
gimnasiale, clasice sau reale, ori un alt curs 
ecuivalent.

Absolvenţii a 8 clase gimnasiale şi acei 
cu testimoniul de maturitate sé primesc fără 
examen.

c) Sé fie sănătoşi şi de o constituţie ro
bustă, care se va constata de medicul scólei.

Cererea de înscriere se va adresa de-a- 
dreptul direcţiunei scólei centrale de agri
cultură, Bucuresci, cel mai târziu până la 4 
Septembre.

Informaţiuni mai detaiate sé se céni la 
direcţiunea scólei.

„Albina“,
institut de credit f i  de economii în Sibiiu.

A noua tragere la sorţi publică a scri
surilor fonciare de 5% ale Institutului de 
credit fi economii „Albina“ a urmat în 1 lu- 
liu 1896 în presenţa domnului notar public 
reg. Gavril Zagoni şi a patru membrii ai 
comitetului de supraveghiare al institutului. 
S’au tras, în valórea totală de fl. 47,000 ur
mătorii numeri:

á fl. 500: Nr. 19, 100, 163, 178, 223, 
231, 243, 258, 293, 324, 398, 426, 489, 516,
525, 530, 575, 588, 600, 621, 638, 651, 691,
697, 716, 871, 876, 910, 929, 943, 962, 1023, 
1040, 1048, 1072, 1081.

á fl. 1000: Nr. 7, 41, 67, 76, 101, 123, 
227, 250, 253, 274, 288, 316, 350, 353, 396,
457, 498, 532, 574, 590, 602, 620, 644, 691,
738, 755, 784, 806, 831.

Cu începere dela 1 Ianuariu 1897 ace
ste scrisuri fonciare se réscumpérá la cassa 
institutului în Sibiiu, la Filiala sa în Braşov, 
la Wechselstuben-Actien-Gesellschaft, „Mercur“ 
Viena şi la Pester ungarische Comercial-Bank, 
Budapesta, în íntréga valóre nominală îm
preună cu interesele curente; aceleaşi sé rés
cumpérá şi mai nainte ori când prin escomp- 
tare, sau sé pot schimba cu alte scrisuri fon
ciare după cursul cailei.

Cu 1 Ianuariu 1897 íncéta interesele 
lor mai departe şi cuponii de interese scăcje- 
tori mai târejiu, dacă la presentarea scrisuri
lor fonciare lipsesc, se subtrag din suma ace
stora

Din scrisurile fonciare eşite la sorţi la 
tragerile de mai nainte nu s’au presentat încă 
pentru réscumpérare urmátórele:

a fl. 500: Nr. 131, 281, 685.
ă f l 1000: Nr. 85, 782.
S i b i i u ,  în 1 Iuliu 1896.

Direcţiunea.

Convocare.
Conform conclusului adunărei ge

nerale din 6 Iuliu din anul trecut adu
narea generală a Reuniunei femeilor 
române din Mediaş şi jur, sa va ţinea 
în anul curent în 11 Iuliu st. n. 3 
óre d. a. în scóla gr. cath. din Me
diaş, la care sunt invitaţi toţi membrii 
reuniunei precum şi fie-care sprigini- 
toriu al ei.

P r o g r a m a :
1. Cuvântul de deschidere prin 

presidentă.
2. Raportul comitetului despre 

activitatea sa dela ultima adunare ge
nerală pănă a<ji, precum şi despre sta
rea materială a reuniunei.

3. Alegerea unei comisiuni pen
tru censurarea raportului de sub p. 2.

4. Alegerea unei comisiuni pen
tru verificarea protocolului adunărei 
generale presente.

5. Alegerea unui membru în con
siliu şi completarea membrilor comite
tului.

6. Statorirea locului şi a tâmpu
lui pentru adunarea generală pe anul 
viitor.

7. Propuneri eventuale.
Medi aş ,  23 Iuniu, 1896.

Maria Necfa, Maria Moldovan,
secretară. presidentă.

Bibliografic.
„Arta”, revistă muşi cală, Nr. 4—5 

Iuniu 1896. Redactor Titus Cerne, cu 
următoriul

S u m a r i u :
Orchestra noului teatru. — Pro

file contimporane: Teodor Dubois. — 
Cronică. — Cântece poporale : „Mân
dra Duminecă“. — Dicţionar de mu- 
sică: Armonie. Armeniu. — Exame
nele Conservatorului. — O critică fin 
de siâcle. — Sciri diverse: De prin 
lume. Din ţâră. — Buletin bibliografic 
şi publicaţii nouă. — Foi culese. Iaşi 
strada Coroi Nr. 1.

Loterie.
Mercuri, în 1 Iuliu n. 1896.

Brünn: 77 15 27 37 8
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Nr. 345 F. G. 1896. [61] 2 3
C O N C U R S .

In scopul conferirei de stipendii 
din „F u n d a ţ i u n e a  l u i  G o s z d u “ 
pe anul şcolar 1896/7 se escrie con
curs pe lângă urmátórele condiţiuni :

1. Concurenţii să documenteze cu 
documente originale séu autenticate de 
notariul public:

a) că sunt fii de cetăţeni ungari 
şi se ţin de biserica orientală română, 
spre care scop se cere estrasul din 
matricula botezaţilor prové(]ut cu clau
sula parochului competent, că şi de 
present aparţin la biserica gr.-or. ro
mână ;

b) că studiază cu succes bun la 
vre-un institut public din patriă, cea-ce 
studenţii dela scólele medii să docu
menteze cu atestat de pe anul scolastic 
1895/6, ér cei dela facultăţi şi univer
sităţi cu indice desjjre t ó t é  c u r s u 
r i l e  ascultate;

c) că nu sunt în stare a se susţi
nea la studii din averea propriă séu a 
părinţilor lor, şi

d ) fie-care concurent are să in
dice în petiţiunea sa specialitatea, la 
care şi locul unde voesce a continua

studiile precum şi acea, dacă are şi alt 
stipendiu.

2. Cei-ce vor se studieze afară 
din patriă, au să arete necesitatea de 
a face studii în străinătate, ca în ca
şul, dacă li se va votat stipendiul să-se 
pótá îndată esopera concesiunea mini
sterială prescrisă.

3. Petiţiunile instruate cu docu
mentele necesare sunt a-să adresa la 
representanţa fundaţiunei lui Gozsdu 
(Budapest, VII király u. 13 sz.) pănă 
la 5 August st. n. c.

4. Totodată se provócá stipendi- 
stii actuali, ca pănă la terminul susin- 
dicat şi pe lângă observarea lit. d.) 
din acest concurs să arete resultatul 
studiilor din anul scolastic 1895/6, căci 
alt-cum li se va sista stipendiul.

5. Petiţiunile, cari nu sunt instru
ate cu documentele susammtite séu so
site după terminul escris, nu se vor 
lua în considerare.

6. In interesul espedării regulate 
fie-care concurent se indice în petiţiune 
locul şi posta ultimă unde este de a-i 
se trimite resoluţiunea representanţei.

Din şedinţa representanţei funda
ţiunei lui Gozsdu ţinută în 18 Martie 
1896 n.

C o m ite tu l.

Turnătoria de clopote şi de metal a lui

A n t o n i n  N o v o t n y
î n  T i m l ş o x a  ------ IF"a . l o r i c ă ,

se recomândă spre pregătirea clopotelor nouă, precum la turnarea de nou a clo
potelor stricate, mai departe spre facerea de clopote întregi armonióse, pe lângă 
garanţă pe mai mulţi ani, proveţlute cu adiuctări de fer bătut, construite spre ale

întorce cu uşurinţă în ori ce parte, îndată ce clopotele 
sunt bătute de o lăture prin ceea-ce sunt mântuite de 
crepare.

Cu deosebire reoomând

clopote patentate găurite
de mine inventate şi mai de multe ori premiate, cari au 
un ton mai intensiv, mai limpede, mai plăcut şi cu vi
brarea mai volumindsă decât clopotele turnate după si
stemul vechiu, aşa, că un clopot patentat cu 300 
leg. este egal tu tonul unui clopot «le 400 leg. 
făcut (lupă sistem ul vechiu. Mai departe se 

recomândă spre facerea scaunelor de fer bătut, de sine stătător, — 
spre preadiustarea clopotelor vechi cu adiustare de fer bătut, — 
ca şi spre turnarea de tăce de metal. Clopote în greutate de 300 kg. şi mai 
jos se află totdéuna gata în magazin. ţjQj 20_48

Preţ-cur auturi ilustrate sé trimit la cerere gratuit fi franco.

M ersul trenurilor pe lin iele  orien ta le  a le  căii lerate de sta t r. u. valahii din 1 Main 1806.

B u d a p e s t a  — P r e d e a l
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1 .5 4

Tren
aooeler.
ii.—
12.26

1.11
8 .3 0

Tren
miost

2 .5 2

3 .5 1

5 .0 5

6 .1 4

3 .0 3

3 .4 5

4 .0 6  

4 .5 3  

5 .3 2  

6.24

6 .59
8 .40
9.09

10.40
11.25  
11.49
11.59  
12.29  
12.55

1.30  
2.08
2.27
3.11
3.31
3.46  
4.08  
4.45
5.27
6.12

7 .5 9  
8 .8 7
9 .0 7  
9 .3 8

1 0 .2 5

2 .5 0  

3 .2 6

4 .1 7

4 .5 0

5 .5 5
6.11
6.27
7.27  
7.52

8.17
8.33  
8.38

9.09

9 .42
9 .44
9.59

10.22
10.51
11.12
12.26
12.58

1.15
1.34
2.09  

2 .19  
3.01  
3.31  
9 .3 0

*
Viena 

Budapesta 
Szolnok 
P. L ad á n y

8°e. \ O radea - m a re / P'[ x ™
H  Mező Telegd 

Rév 

Bratca 

Ciucia 

Huiedin 

Ghîrbeu

'

aoa- jC luş. 

y  Apahida 
tP G hiriş 

C ucerdea
Uióra
Vintul-de-sus 

T Aiud
808. v

pi. } T e i u ? '

Crăciunel 
Blaş
Mic&sasa 

|c o p ş a -  mică 
y  Mediaş 
f  Elisabetopole 

S igh iş6ra 
Haşfalău 
Homorod 
Ágostonfalva 
Apaţa 

T  Feldioara

■°*-1 Braşov
p i . f  7

Timiş 
Predeal 

SOS. Bucuresci
X

pi.
8 0 8 .

I »I.
\  8 0 S .

f
( pM  
\  8 0 8 .

t

1
ie r
1 SOS. 

*
pl.

Tr. (te Tren I Tron T ren Tren
per-
sóne

a cce 
le r a t

p er-  
1 só n e

a c c e le 
rat.

de
p er
so n s

1.55 1.55 1.55 7 .2 0 6 2 5
5 .45 7.40 7 .— 1.50 6 .2 0
2 .2 4 5 .3 1 3 .3 7 11.44 3.30

1 2 .0 3 3 .5 6 1 .1 9 10.03 1.31
— 2 .3 7 1 1 .0 4 8.43 11.32

— 2 .3 0 1 0 .4 4 8.38 11.17

— 2.0 1 1 0 .0 7 8.11 10.42

_ 1 .3 4 9 .3 0 7.46 10.08

Tren 9 .1 0 9.50
m iest

5.48 1 2 .5 2 8 .3 2 7.08 9.19

4.59 1 2 .2 0 7 .5 4 6.39 8.37

3.18 — 6 .5 4 — 7.37

2.23 1 1 .01 6 .1 3 5 .2 3 7.—

1 0 .4 5 5.24 4 .3 5 6.45

— 5.02 4 .1 4 6.27

— 9 .2 4 3.47 3 .0 1 5 .1 8

- 8 .5 4 3.06 2 .2 5 4 .4 3
— 2.49 2 .0 8 4 .2 7
— __ 2.41 2 . — 4 .2 0

— 8 .2 3 2 .17 1 .3 8 3 .5 9
— 8 .0 6 1.55 1 .1 7 3 .3 8

— 7 .5 9 1 29 1 2 .5 2 3 .0 6

— __ 12.55 1 2 .3 2 2 .4 0

— 7 .3 0 12.40 1 1 .5 9 2 .2 6

— __ 12.01 11 .28 1 .5 4

— 6 .5 6 11.41 1 1 .1 0 1 35

— 6 .5 4 11.14 1 1 .0 5 1.01

— 6 .4 1 10.55 1 0 .4 8 1 2 .4 5

— 6 .2 0 10.21 1 0 .1 8 1 2 .1 6
— 5.63 9.42 9 .3 6 1 1 .5 6
— 5.33 9 .13 9 .1 8 1 1 .1 7
— 4.27 7.45 8 .— 1 0 .0 3
— 3.53 7.02 7 .2 2 9 .2 5

Circu-
lézíl

3 .37
3.16

6.36
5 .5 8

7 .1 6
6 .3 3

9 .0 1
8 .2 8

nnmai
Vineri 2.15 5 .0 8 5 .5 7 7 .4 8

7.01 2.18 — — —
6.39 1.42 — — —
5 .1 1 1.12 — — —
— 8.35 — — —

G h i r i ş  — T u r d a
Tren

de
povară.

7.33
7.53

Tren
m ixt

IL
II.20

Tren
de

povară.

5 .—

5.20

Tren
m ixt

10.21
1 0 .4 1

V  Ghiriş
V  Turda *

Tren
mixt

Tren
de

povară.

Tren
mixt

Tren
de

povară.

5 .0 5

4 .4 5

10.30
10.10

3.20

3 .—
9.1 2

8 .5 2

S i b i i u  — C i s n ă d i e
5 .3 0

6.06
2.15

2.51
7.44

8 .1 6
Sibiiu

V  Cisnădie *
7.10
6.36

3.55

3.21

9 .2 0

8 .4 6

B r a ş o v  — Z e r n e s c i
Tren
miest

Tren
m iest

~8.~35 4.55
9.05 5.13
9.37 5.45
9.57 6 .0 5

10.17 6 .2 5
10.28 6 .3 6

pi.

I
Braşov

Cristian

Tohan. vecbiu  
Zernesci

Tren
m iest

Tren
miest

80S. 7 .44 1.29
7.29 1.14

f \ 6.59 12.51
1 6.50 12.41

6.30 12.15
pl. 6.20 12.05

B u d a p e s t a  — A r a d  — T e i u ş
Tren

de
per-
só n e

Tren
de

p er
sona

Tren
accele

rat

Tren
de

p er
sona

Tren
de

per-
só n e

Tren
a ccele

rat

Tren
de

p er
sona

Tren
de

per-
són e

Tren
m i e s t

— — — — p*- V ien a 8 0 8 . — — — — —

— 8.05 1.55 1 0 .— J Budapesta AK 7 .2 0 1.10 6.10 — —

— 10.56 3.49 1 .0 5 >  ̂ S z o ln o k i 4.14 11.19 2 .5 3 — —
— 3.55 6 .5 2 6.05 8 0 S . \

>Arad J
p i . 11.20 8.18 9 .3 5 — -

— — — p i . ) 1 808. 10.50 8.08 8 .5 5 — 6.45
2.30
2.44

4.30
4.42

7 .0 2 6.30
6.41 1ţ  G logovaţ li 10.38 — 8 .4 3 — 6.41

3.14 5 .04 7.01 G yorok 10.14 — 8 .1 8 — 5 .5 6

3.31 5.15 7.12 P a u liş 10 .— — 8 .0 5 — 5 .4 0

3.58 5.33 7 .4 6 7.28 R adna-L ipova 9.46 7.29 7 .5 2 — 5 .0 4

4.30 5.57 7.51 C onop 9.16 — 7 .2 2 — 4.4 1

4.50 6 .1 3 8.07 B érzava 8.57 — 7 .0 5 — 3.5 5

5.40 6 .5 8 8 .4 8 8.47 Soborşin 8.15 6,34 6 .2 5 — —

7 .2 7 9 .0 7 9.16 Zam 7.41 6 08 5.50 — —
___ 7 .5 3 9.12 G urasada 7.16 — 5.23 — —
____ 8 .0 8 9 .3 1 9.05 I lia 7.06 5 .4 5 5.13 Tren —
____ 8 .2 6 — 10.16 B r a n ic ica 6.43 — 4.49 m i o s t —
____ 8 .5 2 9 .5 7 10.42 D eva 6 .20 5 .1 9 4.25 1 0 .5 2 —
_ 9 .0 6 1 0 .0 8 11.11 Simeria (P is k i) 6 .0 5 5 0 7 4.10 1 0 .3 5 —
___ 9 .2 4 1 0 .3 7 11.36 O reştia 5 .4 5 4 .3 9 3.31 9 .5 1 —*
___ 1 0 .4 0 11.57 Ş ib ot 4 .5 5 — 3.10 9 .2 7 —
— 1 0 .4 0 ____ 12.19 Vj  V in ţu l de joa i i 4 .3 1 — 2.49 9 .0 3 —
— 1 0 .5 4 1 1 .1 7 12.32 ' A lb a - I u l ia f 1 4 .1 1 3 .5 7 2.28 8 .4 7 —

— 1 1 .3 0 1 1 .4 0 1.05 8 0 . Teiuş Pl. 3 .4 3 3 .3 3 1 .— 8 .1 1 —

B u d a p e s t a ,  gara de vest — O r ş o v a  — V e r c i o r o v a
Orient.
E sp res

Tren
de

per-
só n e

Tren
a cce
le r a t

Tren
de

p er-
só n e

Tren
accele

rat

Tren
de

per-
só n e

Tren
de

per-
són e

Orient.
E sp res

I Tren 
accele- 

1 rat

Tren
de

p er
són .

8 .3 6 i i . — 9.05 9.35 4 .— pl. V iena sos. 5 .5 0 — 7.20 6 .4 5 6.35
Vineri

1 .3 0 8.30 2 .33 7 . - 1 0 .4 0 P1- B u d ap esta  80B. 6.45 10.2- 2 .1 0 1 .25 9 .0 5
6.39 5.52 8  0 2 5 .4 9 ;—

,oa- W im işora /
pl. ) \  80S.

9 .2 5 — 9.0 1 7.50 4 .10
6.47 — 8 .1 0 7 .15 — 8 .0 9 7 .1 4  8 .5 5 7.42 —

— — 1 0 .2 9 10.32 — J  Caransebeş ^  
f  B ăile H erculane i

5 .15 4 .1 5  — 5 .3 7 —

11.05 — 1 2 .3 0 1.09 — 2.37 — 4.40 3 .2 7 —
11.45 — 1 .2 0 2.39 — I, V e r c io r o v a 12.50 — 3.40 2 .1 8 —

1 0 .5 5 - 11.40 6.25 — T Bucuresci “ 1 1 .2 5 — 7 .— 1 6.50 —

C u c e r d e a - O ş o r h e i u —- R e g .  s ă  s .

_ 2 .3 0 8.10 3.11 1 0 .5 9 4  C ucerdea t[ 7.45 2.36 8 .3 1 1 2 .4 2
— 3 .1 9 8.51 3.52 1 1 .4 0 1

j L u d oş  

O şorheiu

7.07 1.58 7 .4 3 1 1 .4 4
__ 5 .1 2 10.27 5.26 1 .1 4 5 .3 4 12.25 5.50 9 .5 4
___ 5 .4 0 10.42 5.36 — — 9.20 5.04 9 3 5
— 7.14 12.16 7 .1 4 — T R etjh in u l-săs. 1 — 7.54 3.30 8 .0 5

C o p ş a - m i c  ă  - S i b i i u  —  A v r i g  — F ă g ă r a ş

Tren Tren Tren Iren
Tren de de de Tren Tren de de Tren de
povară. per- per- miest miest per- per- povară.

só n e só n e sóne sóne
— 4 .4 5 2 .2 0 11.55 7 .1 0 pL C opsa-m ică sos- 9 34 1 2 .3 5 6 .2 5 3.05 —
— 5 .1 8 2 .5 0 12.21 7 .41 fi Şeica mare i 9.08 1 2 .1 1 6 .0 2 2.3 6 -
— 6.02 3 .2 7 12.58 8 .2 1 j Lom neş *1 8.37 1 1 .3 2 5.32 2.01 —
— 6.35 3 .5 7 1.25 8 .5 0 \ Ocna a 8.11 1 1 .0 1 5.07 1.27 —
— 7.01 4 .1 9 1.48 9 .1 5 so s- \s ib i iu  /  pb 7 .4 4 1 0  3 0 4.40 12.57 —
— circul. 4 .3 4 2.05 — p . /  Vsos. 7.29 8  5 7 — circul. —

• — numai 
Marţi şi 4 .4 7 2.18 — .  Şelim ber 7.17 8 .4 5 — numai 

Marţi şi —
— Vineri 5 .0 4 2.36 — 1 Veştem i 7.01 8 .2 5 — Vineri —
— — 5 .2 6 3.01 — T ălm aciu 6.42 8 .0 4 — — —
— — 5 .4 2 3.18 — Şebeşul sup. 6.21 7 .3 6 — — —
— - - 6.16 3.58 — A vrig 6.02 7 1 6 — — —
— 6.41 4.22 — P orum bacjl int. 5 .2 5 6 .4 0 — — —
— — 7.07 4.50 — Cârtişora 5 .0 1 6 .1 3 — — —
— — 7.25 5.10 — Árpásul inf, 4 .5 2 6 .0 2 — — —
— — 7.45 5.33 — Vi ş tea inf. 4 .2 4 5.32 — — —
— — 7.55 5.44 — Beşim bav a 4 .1 4 5.19 — — —
— — 8 .1 5 6 .0 6 — } Sâmbăta inf. [ 3 .5 8 5.02 — — —

- - — 8.42 6 .3 5 — sos. Făgăraş pl. 3 .2 8 4 .30 — — —

Notă: Órele însemnate în stânga staţiunilor sunt a se ceti din sus în jos, cele însemnate în drépta de ojs în sus. Numerele cele grase însemnă órele de î.opte
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